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Foreword

Every year, pupils are invited to write a poem or a song in a foreign
language. In 1998, for the first time, OLC students entered the National
WORDS COUNT FREE SPIRIT Competition, organised by the Bristol
West of England Comenius centre, based at Bristol University, and
sponsored by Stanley Thornes Publishers. In 1999, a Year 8 student from
Our Lady's wrote a French poem called "ESPRIT LIBRE". We were
delighted when the competition was renamed FREE SPIRIT after her
poem the following year!

Over the last past five years, a number of inspired OLC students have
achieved significant recognition for their creative use of the language.
Holidays, colours, the seasons, food, friendship and animals are among the
most common topics. Some entries are highly original, using comparisons
and alliterations with flair and humour. Many of the poems are attractively
presented and illustrated, often enhanced by the use of IT.

Since 1999, the school has won several prizes in the WORDS COUNT
FREE SPIRIT competition, winning 15, 2" and Highly commended prizes
for poems in French and Spanish. Quite an achievement, since about 200
UK schools take part in this yearly award, with over a thousand poems to
be judged.

To celebrate the Hundredth Anniversary of our school, The Languages
Department of OLC has compiled this collection of best entries. It
includes a selection of poems in English, French, Spanish and Yoruba. In
the second section, some poetry from the past has been retrieved form
the archives. This unique Centenary edition of the anthology will surely
inspire future contributions!

Keep writing, boys and girls! M.S.Martinon
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Le blues des ados

Ma meére est trés gentille
Et on s’entend bien
On se dispute rarement
Elle s’occupe de safille

Mon peére est trop strict
Je le trouve trop sévere
Il n’est jamais la
Il va au travail
Il ne me laisse pas m’amuser
En semaine
Parce qu’il doit s’inquiéter

Pour gagner de I’argent de poche
Je dois aider beaucoup, il me semble
J’aide ma meére a faire le ménage
Parfois nous faisons
Le ménage ensemble

Je passe le dimanche avec ma famille
Avec mes parents ou avec mes amis
Le Lundi je retourne a I’école
Voila la vie d’une fille
De quinze ans

Alina qryniie, Year 10




La nuit

A pas de velours
Sans faire de bruit
La journée se transforme en nuit
C’est la fin du soir
Le ciel est noir
Mais avec chaque petit souffle de vent
Les fleurs remuent mystérieusement

Les étoiles scintillent
Dans un paysage bleu-noir
Reflétées dans un lac en miroir
L’herbe longue a I’air de danser
Jaune, la ou la pluie a manqué
Mais avec chaque petit soufflée de vent
Les fleurs remuent doucement

La lune est pale
Les nuages sont gris
Dans les fougeéres frétille une petite souris
Les grandes biches blanches
Dormant sous les arbres qui penchent
Et avec chaque petit souffle de vent
L’herbe autour d’elles remue calmement

Noémie Mc Dermot, Year 9




Encore le blues...

J’aime un garc¢on noir
Mais...
Il m’est interdit de le voir
Je ne sors jamais

Je suis stressée
Je suis fachée
Avec ma meére

Elle s’occupe trop

De mes affaires

Beaucoup de devoirs
Au college
Je déteste la biologie
J’en ai marre des livres
Je veux étre libre

Funml Alo § Kelly Colffic-kamal, Year 10




Quinze ans...

Douce
Patiente, tolérante
Génereuse, aventureuse
Créative mais pas sportive
Pianiste, artiste

Carrina, quinze ans
C’est moi
J’habite un quartier nul
Pollué, animé
Bruyant, vivant
Rancide, trop rapide

cartna Télemacque, Year 10




Bonjour

Bonjour, je m’appelle Nora
J’ai douze ans

Le premier Octobre
C’est mon anniversaire

Dis-moi, qu’est-ce que tu as fait?
Qu’est-ce qu’on t’a offert?

J’ai recu beaucoup de cadeaux
De mon pére un vélo

De ma grand-mere, oh la la!
Une boite de chocolats

Puis je suis allée au cinéma
J’ai invite des amis chez moi

Etj’ai fait des courses
Et je n’aime pas ca
C’est trop nul!

Nova Otadende, Year 7
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Les couleurs
de I'arc-en-ciel

Les couleurs de I’arc-en-ciel
Sont jolies et toujours tres belles
Elles brillent, soleil et pluie
Dans I’'apres-midi

le rouge et le vert, le bleu, I’indigo
Et aussi I’orange et le jaune
Toutes les couleurs de
Mes bonbons favoris les chamallos

Les couleurs de I’arc-en-ciel
Je les regarde, il pleut sur le parc
ais I’arc-en-ciel
Ne sort pas le soir

Les couleurs de I’arc-en-ciel
Se refletent sur mes petites mains
Et elles s’étalent méme
Sur mes cheveux tout bruns

Il est apparu un jour comme par magie
Et a disparu un peu plus loin
Tragiquement

Jennifer Beerjernz. Year 9

11



Jardin

Les rosiers jaunes
Dansent dans le vent
Contre un feuillage vert
Dans une pluie d’argent

Les coquelicots rouges
Et les lilas blancs
Sous un ciel turquoise
S’ouvrent doucement

Une fontaine en crystal
Coule dans un vieux basin rayé
Ou nagent les poisons rouges
Devant de grands lys dorés

Le gros chat tigré
Réve sous le soleil
Il ouvre un oeil jaune
Et paresseusement se reveille

Le jardin est calme
Le vent remue les oeillets
Le soleil se couche
Le ciel devient violet

Le jardin ne bouge plus
Le ciel est devenu noir
Le chat tigre est parti
Renifler les odeurs du soir

Noémie Me Dermaott, Year 10




Ma mere

Ma mere s’assied et regarde mon lit d’enfant

Et je dors doucement,

Et j’attend dans I’angoisse

Que quelque chose de mauvais se passe
Pour ma mere

Quand la douleur et la maladie me font pleurer

Ma meére me regarde avec les yeux de I’amour

Dans la peur que quelque chose de triste se passe
Pour son enfant

Quand je suis mouillée et j’ ai froid

Ma mere apporte des vétements chauds

Dans I’espoir que quelque chose de bien se passe
Pour sa fille, moi

Ndanneh Maroat, year 10
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Une, deux, libre

Deux oreilles @

Deux yeux ¢®

i

Unnez -\

\§: Une vie @
{
Deux bras K

Deux jambes v@’%)
&

Une bouche /@‘

Une téte

Un esprit libre

Laura Ahkinsamunl, Year 8

14



Meses

Me gusta enero, Febrero y Marzo
Porque es primavera

Me gusta Abril
Poque es el mes de mi cumpleanos

Me gustan Mayo, Junio, Julio y Agosto
Porque es verano

No me gusta Septiembre
Porque vuelvo al instituto

No me gustan ni Octubre ni Noviembre
Porque es otoino

Me gusta Diciembre
Porque es Navidad

Kayleigh Hardy, Year 8
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Abril

Abril es simpatico
Con el pelo rubio

Abril es el vestido
Mayo es su marido

Le gusta el jardin
Canta en el campo

Se pone su
vibrante gorro

jHasta pronto Abril!
i Hasta luego Mayo!

~ebecen ntavarcant, Year 8
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Los colores

Azul, rojo, verde
Los colores son agradables
Verde, azul y rojo,
Los colores son positivos

Amarillo, morado y negro
Los colores son tranquilos
Negro, Amarillo y morado,
Los colores son artisticos

Flona Me Addy, Year 8
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Mi casa

Yo vivo en una casa
Tengo un balcén
Tengo una terraza
También un salén

Yo vivo en una pension
No hay piscina
Tampoco hay salén
Pero hay cocina

Vivo en una casa Seiorita
La cocina es pequeia
Mi casa es bonita
Y mi piscina moderna

Tamara Sandoul, Year 8
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En el espacio

El hombre en la luna
Me esta mirando
Me guiina con su ojo
Estoy segura
Que es possible

Solo una estrella brillante
jComo desearia tocarla!
Pero esta demasiado lejos

Venus y Pluto
Estan tan lejos
La luna es nuestra vecina
Cada noche y cada dia

El cielo esta noche
Es claro y brillante
Nunca olvidaré
Esta maravillosa vista

Juanita wray, Year 8
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Me gustan

Me gustan mucho los animales
Sobre todo los perros
Excepto si son feroces

Y mis colores preferidos
Son el morado y el rojo
Me gustan casi todos

Me gustan mucho mis padres

Porque ellos me cuidan
En fodas partes

Shawnae Taveriner, Year 9
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Ise

Ise logun ise
Mura sise ore mi
Bi a ko ba ri eni feyinti
Bi ole laori
Bi a ko ba ri eni gbekele
A tera mose eni
Amare le lowo lowo
Ki baba re lesin lekan
To ba bojule won
O tetannimosofuno
Agboju logun fira re fosi ta
Lya mbe fomo ti ko gbon
Ekun mbe fomo to nsa kiri
La fowuro sere ore mi
Ise la ndeni giga

Luey Toyost Keshinro, Year 8

This poem is a poem in Yoruba, it is about working hard, learning and reading, also about
not wasting time when you are young. It says that hard work won't kill you.
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Transports 'blues

Le métro, c'est pas cher
Et c'est populaire
Mais c'est la galere

Le train est souvent bondé,
Et,
Avec des feuilles mouillées
Sur les rails
On est en retard au travail

Le bus il ne vaut mieux pas
Avec le trafic qui avance
Pas a pas
Si tu montes, tu as
De la chance

Kelly, Year 10

22



Mon lyceée eh eh e

Le prof de maths

{V\ Ressemble a une patate
AVQ Le prof de géo
(N x Ressemble a un poireau
g
(@

P La prof de gymnastique
Ressemble a un moustique

- La prof de francais

\g%)/ Ressemble a un balai
{

<l I\ Y Les profs de science
A" L ¢% Ressemblent a des balances

Le prof d’histoire
Ressemble a une passoire

Et le directeur
Ressemble a un farceur

La sous-directrice
Ressemble a une nourrice

Et les étudiants
ressemblent a des enfants

Faye, Year 10
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Las rosa son rojas

Las violetas son azules

¢ Quién puede tener

Una profesora mejor que Usted?

Nuestro idioma
Extranjero favorito,
Es el idioma que Usted enseiia

Ese lenguaje es el castellano
Y usted la profesora
Que nosotra necesitamos

Linda NGUYEN, age 13, Year 8,
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Hy !

57122  qustariair a Ja funa

gjero tengo miedo de volar

JZZ  gustaria nadar en ef ffmc[é de Ja mar
Pere tengo miedo de Jo Jarc?func&

JZZ  gqustaria subir af ec[i'fi'cz'o mds alto
Pere estoy asustada de Jas alturas

?Sz'em(]are Jouec& sonar. . .
Y

Lucy DUFFY, 9H, age 14.
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EL lnVvierno

EL INVIERNO ES MY BONITO,
AMO EL INVIERNO,
ES FRIO PERO FRESCO,
ES AMARGO PERO AGRADARLE.

EL INVIERNO ES MUY HERMOSO,
AMO EL INVIERNO,
ES AZUL Y BLANCO,
RUE ES CLARO PERO COLORIDO.

EL INVIERNO ES MUY LINDO,
AMO EL INVIERNO.

CLAIRE BRENNOCK, , Year 9, 13 YEARS OLD
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e Lista de COMPIAS

e

¥

~L
¥ %'5\
S Lua caja grande

pPAYA wals amigos

U paquete grao vwle\ \;

de honwradez

N— /
OL J
Dos barras —
de amor
U Litro >

de conflanz,

de carlino

500 gramos
de ternura A
-,
Y ya esta

ML receta
De amistad

Bonnie Kennedy, Year 9: 14 anos
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Mi casa
silvestre

Mi dormitorio es grande
Vivo en el bosque.
Tengo dos camas
Con muchas aranas.

Tiene dos mesas
Y tres sillas.
En los drboles.
Son muy interesantes.

Hay dos armarios
Llenos de pajaros.
Hay un espejo
Que es magico.

.. Soy Khanh, la pequenia ada del bosque

Khanh Le, age 14 Year 9
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Couleurs, nature

Le bleu comme le ciel enchanteur

Noir comme la mouche ennuyeuse

,2?&

Rouge comme la langue du diable

Grise comme les cheveux d'une nonne

Orange comme le soleil levant

Blanc comme la lune qui est venue

Linda Nguyen, 13 years old, Year 8,
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C’est amour

L'amour c'est la passion,
La générosité, et la confiance.
L ‘amour c'est une bouteille de parfum
Pleine des couleurs
Qui décrivent les sentiments
Et la passion qu'on a pour les autres.

L'amour c'est une tarte d la fraise
Qu'on déguste avec délice
L'amour c'est partager,
Le riche avec le pauvre
L'amour n'a pas de prix
C'est les sentiments qui comptent

Grace KOKO, year 7, age 12
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Deberes, oh deberes...
Los odio

Huelen feo

Me gustaria lavarlos

En el lavaplatos

No mas!

Si una bomba

Los volaba en pedazos...

Deberes, oh deberes...

Me estan dando

Dolores de cabeza

Mejor prefiero bafiarme

En el mar con un tiburdn

O pelear con un leén

Solos, en la oscuridad

Comer espinacas o higado

O tener de mascotas a diez cocodrilos
En vez de hacer mis deberes

Los que me da Raissa
mi profesora N’Kossi,
para cada dia Y10

Deberes, oh deberes...

Son lo dltimo en mi lista

La verdad es que no los quiero
Pero aln existen

¢Porqué no desaparecen

Si pueden?

Si desaparecerian

Seria para morirse de cosquillas, llorando
Deberes, oh deberes...

Los odio

Huelen feo
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San Valentin

R

&% /3 X

Para la fiesta
de [0S enamoOrados
Quiero...

Uha tarjeta
Chocolates
(Jn osito de peluche
JoYyas
Y uha rosa roja

Pero primero
Quiero uh hovio

Mimi Tambi, year 10
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Sudameérica

Es un lugar con mucha gente y lleno de vida,

Con tabernas, restaurantes y mucha comida

con una mezcla desde sabores exéticos a picantes.
Donde dan una calurosa bienvenida sus visitantes.

Mdisica y danza con mucho ritmo y movimiento,
que ayudan a liberar el cuerpo y el pensamiento.

Es un lugar con mucha historia y geografia.

Hay las ruinas de la cuidad de los Incas hoy en dia.
Del imperio incaico hay un templo y un palacio real,
si te gusta la historia, para explorar es el lugar ideal

Tan bonito, no es aburrido ningln segundo.

Hay la selva tropical mds grande del mundo,

con varios tucanes y loros de colores muy vistosos,
Maravillas de la naturaleza y animales preciosos.

Hay una cadena montafiosa la mads larga de todas,
Su gente hila lana para hacer prendas de modas.
Hay cascadas, un desierto y mucho mds,
Concurridas ciudades y pueblos con paz.

Un lugar con carnavales famosos,

que son divertidos y ruidosos

Un continente de diez paises latinos,

Donde puedes explorar muchos caminos,

Que te llevan a lugares con secretos de riqueza,
Como el dorado, y puntos de espléndida belleza.

Harriet Lee. Y10
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@ 1.9 s1rens

Tengo unha Casa
debajo del mar
Hay muchas
COSas que ver

Puedes nadar
Coh mis amigos
|os delfines

Y comer

CON |as fOCas

Quise hacerme amiga
de |os tiburones
pero guerian comerme...

un dia, |os delfines y yo,
salimos a busCar

la Ciudad perdida

¢y sabes qué?

iLa encontramos!

Stephanie Willie, Y10

r——

Ma Jolie, Petite Chatte




Elle a mangé le poulet
et elle a bu I'eau
elle a regardé dehors
Il neigeait
elle s'est assise
et elle m'a regardé
et je l'ai regardée
j'ai appelé son nom
ses yeux jaunes étincellaient
elle s'est promené vers moi
je l'ai prise, et 'ai serrée
dans mes bras
ma jolie petite chatte.

By Ciara Supka
9-1

*Merci a Jacques Prévert pour “le déjeliner du matin”
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Les cadeaux

Ma mére m’a donne de l'argent
Mon pére m’a acheté un ordinateur
Mon frere m’a offert un bracelet

Ma grand-mere m’a acheté un téléphone portable
Mon grand-pere m'a donne un disque
Etj'ai recu une bague

Mes parents m’'ont donné une game boy
Mes grands-parents m’ont offert une chaine stéréo

Mes copains m’ont acheté
Une boite a bijoux et un pendentif
J'ai aussi recu du brillant a lévres

Merci mes parents

Merci mes grands-parents
Merci mes copains

Helena Adjei, Y7
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Te importa, me importa...

El Sabado por la noche, es tiempo de pasarlo bueno
Es el dia que quieres ponerte elegante
Te importa, me importa, en el tltimo momento

Compré una cartera nueva, botas y vaqueros
Fui a un sauna, y a la joyeria
Te importa, me importa, en el dltimo momento

Cuando llegué a la casa a las siete
Tenia que hacer, no tenia mucho tiempo
Te importa, me importa, en el Gltimo momento

Mis amigas llegaron a la siete en punto
Nos pusimos rapidamente a arreglar nuestro pelo
Te importa, me importa, en el Gltimo momento

Perdimos el tren y estaba lloviendo
Pero contentas, llegamos a las nueve menos cinco
Te importa, me importa, en el dltimo momento

Luego tomamos el autobus para volver a casa
Y el chico guapo me dié su niumero
Te importa, me importa, en el Gltimo momento

A las dos de la mafiana, fui a dormir en mi cama
Habia perdido mi dinero en la discoteca,
Pero no me importa, en el Gltimo momento

Marie AMOATENG YJ0
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La nina perdida

Hace lo que le da la gana cuando quiere
No le importa lo que dicen sobre ella
Se marchay se rie

Pero por dentro, esta llena de dolor

De vez en cuando llora y llora
Pero nadie oye su pena
Quisiera que la alzen hacia las estrellas

Abusada y traicionada, la nifia sigue, sobrevive
Conocié el amor, pero ya ho se atreve
Para evitar el dolor.

Se parece a un angel de Dios,
Nadie ha visto su belleza interior
Solo han visto su aspecto exterior

La nifia quiere volar

Para encontrar su destino
Y no perderse en el camino

Ogochukwu Igboyaka, Y12
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1AM

I am the freshest morning
The first drop of rain
I am with you when the bad times come
And when they go away

I am the start of happiness
I am the hope 1o all
I have not gone, I am still here
I have not left at all

I am the children laughing
I am the wind's pure call
I will stay by your side through thick and thin
I have not left at dll

I am still here, T am with you
I have not left at all
My body is gone, my spirit lives
I memories that you tell

I am the rain T am the frees
I am the wind the gentle breeze
I am always with you
I have not left at all

40



Dad

Do you ever think of me, for I think of you
Do you ever smile a while
And wish you knew me too?
I think of you most days,
I wish that I knew more
For all T have left now is a photo on the floor

When T was young and you were there
The moment caught you on camera
I look into your eyes
And my thoughts just seem to wander

It may sound silly to you
It may sound pretty strange
But I still remember you
And the days that you came

I hope I'm in your heart, and you remember me
I miss you dad, are we a real family?

You are gone now,
Please think of me, for I think of you
No birthday card from the one
Who said he loved me too

Maria Hession, y 12
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Beautiful magic

Love is beautiful magic
A servant of my heart
Asleep in faith’s arms

Awake in pure emotion

A secret stranger
A wordless scent
Without a single thought
Reality’s abandoned
Everything is fading
The possession of the heart
Entwined in satisfaction
An emotional soul
The melody melts memory
And nothing makes sense
It calls deeper inside you
You are scarred by love

Stephanie Martinon Y11
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TH E
ORANGE

A round ball filled with juice
A lumpy surface with spongy inside
A spray of sweetness, which burns your eyes
Arranged in different segments, leaves a disorderly mess
Gently pulled apart or viciously torn to pieces
A tangy smell, but a sweet taste
A bitter cage with sweet inside
Rolls along the lumpy ground
And a spray of citrus sunshine escapes

Mimi Tambi Y10
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Two little kittens

Two little kittens with a bouncy ball
One is very furry, the other very small
"Oh, I can never catch it!"

Mews Tibby with a sigh,

"Nor can I" cries Monty,

"No matter how I try!"

The sleepy kittens, abandoning the ball,
One is very furry, the other very small,
Along comes the mother cat
"Come on! Time for bed!l"

So off they go, another two
Tired little sleepyheads.

Carol BRADWELL
TA 1957
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LAST CHRISTMAS

I remember last Christmas
When al the lights shone bright
I remember last Christmas
That cold and silvery night
I remember the beauty
The laughter and the tears
I remember the sadness
The coldness and the fears
I remember the glitter
And the crackle of fire
I remember the church bells,
The voices of the choir
I remember the love
The kindness and the care
I remember last Christmas
Now I'm no longer here
I remember the holly
The decorations, the tree
I remember last Christmas
Does anyone remember me?

Marylin JEAN

VB 1984
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The local railway

Little Local Railway,
Chugging through the town,
Spitting forth its merry tune,
As it rolls along!

How brightly the paintwork gleams!
It’s just come from the sheds.
While it was being polished up,

We all were in our beds.

Puffing through the station,
With a jolt, we stop.
Everybody climbs aboard
This little local flop.

Now we'’ve started off once more,
The guard has waved his flag!

But oh! We’re slowing down again.
The engine starts to drag.

Slowly round a corner,

Through a long, dark tunnel,

The carriage filling with the smoke
That pours out of the funnel

Round another corner,
Through the crossing gate
Over one more little bridge,
But hurry up! We're late!

Now the smoke is clearing,

the carriages are packed,

But at the next stop, Ridley Road,
The crowd will soon change that.

They’re surging on the platform,

All hurry to get out.

“Mind the steps! Hey! Shut that door!”
You’ll hear the guardsman shout.

The carriages are emptied,

The train changes its track

It turns round at Junction four,
Ready to go back.

The station’s nearly quiet
As we move into the rain

But one little boy turns round to wave
To this Little Local Train

@

Angela DE WINTER

ITIA

1958
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Scarlet cloaks! Shining shields!
The splendour of the battlefields!
Marching armies, clashing swords!

Victorious kings and noble lords!
Snorting mounts with riders brave!

Soldiers fighting to the grave!
Silent graveyards, weeping wives,
Ribbons, medals and valued lives.

Stories of the Roman wars
Fought upon the rugged moors!
With memories of their gallant day,
I watch the phantoms march away.

Margaret GREENHALF,

IT A (1959)
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GREAT AMBITIONS

T've studied maths, with Algebra
And some frigonometry
And logs, and Trig, and lots of graphs
To take my GCE

T've tried my hand at Chemistry
With test tubes large and small

But HC1 and Ho2
Mean nothing nice at all!

I too have laboured, sweat on brow,
With hours on History.

But Walpole, Pitt and Robert Clive
Seem very dull o me.

Geography and Art as well, and science throughout the day
With Spanish and French, till I don't know
If it is "N'est-ce-pas” or "Olé!"

And now the dreary day arrives
To take my GCE
A hazy cloud of knowledge seems
To cloud my memory

And so I sit through each exam
And try to qualify
For medicine, or even art
And how the time goes by!

Results arrive; I've done quite welll
My school days now are through!
But no! It seems I've done so well...
Another year to do!

Frances O'BRIEN V.B (1959)
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(’ The people upstairs

The people upstairs all practise ballet
Their living room is a bowling alley

Their bedrooms are full of conducted tours

Their radio is louder than yours!

They celebrate weekends all week, and
When they take a shower your ceiling leaks.

They try to get their parties to mix
By supplying their guests with pogo sticks.
And when their fun time at last abates,
Then they go to the bathroom on roller skates.

Caroline GALLAGHER

1983 Ist year
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Jhe witches
of Halloween

Witches
Are wicked
Nasty and spotty
They come out at night
And make you go potty
They have a glying broomstick
And a long pointed hat
But their nastiest possession
Is a wicked black cat
They put horrible things in the big black pot
And so somebody can boil, it is nice and hot
Some of them are purple, some of them are green
But whatever their colour, you’ll certainly scream
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Kelly BANKS
1% year, 1987
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